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Giris

Moalumdur ki, “arxaizm” soziinlin monasi “qodim” anlamina golon yunan monsoli
“archaios” soziindadir. Arxaizmlor dovriin dil xiisusiyyatlorini dolgun oks etdirmok, ton-
tana g¢alar1 yaratmagq tiglin istifado olunur. Hosrot Hosonov yazir: “Miiasir tinsiyyat tigiin
arxaiklosmis tiirk mansali sézlor XIII-XI\V, XV-XVI asrlarda adabi dilimiz ii¢iin faal va-
hidlor sayilirdr” (4, 259).

Dilimizin ligat torkibi olduqgca rongarangdir. Dil ictimai hadisadir, buna goro do
ictimai miihitin, siyasi olagolorin doyismasi, homginin elm, texnika vo madoniyyatin inki-
safin1 6ziindo labiid edir. Vo bu zaman, tobii ki, kohno sozlor va yeni sdzlor arasinda rogabot
gedir. Noticado kdohnalmis mathumlar aradan ¢ixir vo 6z yerini yeni mothumlara verir. Bu
dayisiklik 6ziinii dilin leksikasinda tapir. Leksikanin doyismasi bu proseslorin qarsiliqlt
getmosi, yeni sdzlorin olavasi, zonginlogmasi ilo baglidir. Dildon s6ziin ¢ixmasi, yeni s6-
zlin golmasi, méhkomlonmasi uzun prosesdir. Dilin liigat fondunda miisahide olunan do-
yisiklik ancaq yeni sozlorin omolo golmasi ilo naticolonmir, hom do kéhnolmis s6zlorin
yox olmasi prosesi bas verir.

Uslub va iislubiyyat anlayisina nozer salaq. Dilgilikdo iislublardan vo bu iislublarin
asasini toskil edon ifadalilik vasitolorinin sistemindon bohs edon miistaqil bir elm sahasi
vardir ki, bu da zslubiyyat adlanir. ©dobi dilin hami torafindon qobul edilmis normalar
vardir va dilgiliyin bir sira sahalori bu normalart dilin imumi qayda vo qanunlarinin har-
torofli dyronilmasine asason aydinlasdirir. Uslubiyyat iso bu normalarin hom miistaqgil,
hom do sarti magsodouygunluq osasinda istifads edilmosi miimkiin olan variantlarini mii-
oyyanlosdirir va tadqiq edir. Buna gors do iislubiyyat dilgiliyin basqa sahalorindon, xiisuson
fonetika, leksikologiya, gqrammatikadan mogsadsuygunluq baximindan istifadonin yollarini
miloyyanlosdirir. Ogor fonetika sas sistemini, leksika s6z xazinasini, qrammatika, nitq
hissalori, s6z birlogmoalari va climlo ndvlarini aragdirirsa, iislubiyyat bu sahalarin har biri ilo
baglidir, hamisinin ayri-ayriliqda iislubi xarakterini vo imkanlarimi dyronir. Uslubiyyatda
dil vahidlarinin magsadauygunluq asasinda secilmasi asas sort hesab olunur. Dil vahidle-
rinin belo mogsadlor baximindan daha alverisli olanlarini segmak tigiin sinonim sézlordon
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istifado etmok lazimdir. Belo qayda va prinsiplar tislubiyyatda dyranilir. Comiyyatin miix-
tolif saholorinds dil eyni soviyyads istifads olunmur. Homin sahaslarin tolobine uygun dil
vahidlari secilir. Bu cohato gora do miixtalif islublar yaranir.

1. Arxaizmlarin iislubi ¢alarlar:

Arxaik sozlor miixtalif iislubi ¢alarlifa malikdir vo tislubi magseds uygun olaraq
miixtolif iislublarda, rongarong moaqgamlarda istifado oluna bilar. 1. Arxaik s6zlor tarixilik
calarlig liglin vo ya tarixilik daqiqliyi ti¢lin hom elmi tislubda, hom publisist tislubda, hom
da badii tislubda istifads oluna bilor. Elmi {islubda tarixiliyin daqiq anlasilmasi {i¢iin ham
bir s6z kimi, hom do sinonimi olmayan bir termin kimi arxaik sézlordon xiisuson tarix
kitablarinda bu va ya digor dovr haqqinda verilon bahslords istifads olunur vo hotta belo
sozlordan istifadasiz ke¢cinmok do olmaz.

Arxaik sozlorin lislubi ¢alarlarindan bahs edorkon bozi iislubiyyatgilar arxaik sozlori
iki qrupa boliirlor: ifados etdiyi asya vo hadisoalorin aradan ¢ixmasi ilo arxaikloson sozlori
tarixilik ¢alarligl sozlor, digor sobablorlo slagadar olaraq arxaiklogon sozlori iso imum-
arxaik sozlor hesab edirlor. Hom do belo bolgiinii asas adlandirmaq mogsadlo iddia edirlor
ki, guya, birinci qrupa mansub olan sozlordaen tarixilik calarligi ligiin istifade etmak miim-
kiindiir, digor arxaik sdzlordon belos bir mogsadls iislubi vasito kimi istifads etmok olmaz.

Qizqayit Mustafayeva qeyd edir: “Arxaik sozlori iislubi istifads imkanlar: baximin-
dan digqatls yoxladigda aydin olur ki, arxaik sézlorin belo qruplasdirilmast o gador da
asasl deyildir va iimumiyyatla, bela qruplasmaya ehtiyac da yoxdur. Ciinki arxaik sézlo-
rin, demak olar ki, hamisindan bu va ya digar tislubi ¢calarligda istifada etmak miimkiindiir”
(8, 123). Elo arxaik sozlor ola bilar ki, bu giin, masalon, tarixilik ¢alarlig1 ti¢iin istifado
edilmasin, ancaq zorurat ola bilar ki, ovvallor tarixilik ¢alarligindan mohrum kimi gorii-
nan belo bir arxaik soz tarixilik ¢alarlig1 vermok ticiin an olverigli bir vasito kimi istifado
edilsin. Demoli, arxaik sozlorin hamisi aslidir vo geyri-osli arxaik s6z ola bilmadiyi kimi,
hor bir arxaik s6z do gec-tez, az-¢ox bu va ya digor dorocodo iislubiloso bilor. Buna goro
do arxaik sozlori asli vo iislubilogsmis olmagq tizrs iki qrupa ayirmaq da diizgiin hesab olun-
mur.

Azorbaycan yazi¢1 va sairlorinin dilindo dilimizin leksik torkibinin biitiin qatlar1 de-
mok olar ki, zongin va ¢oxcohotli miisahido olunur. Bu baximdan islokliyi foal olmayan
kateqoriyalar1 da yaradiciligda miisahido etmok imkani yaranir. Bu zonginlik bizo koh-
nalmis sozlorin bu giiniimiizdo monasinin daralmasi vo genislonmosini materiallarla mii-
gayisasini reallagdirmaga asasli oyani vasitadir. Todqiqatlar gostarir ki, Fiizulinin imum-
xalq zomindo yaratdigi sonot asorlorinin ligati hor s6zii mogaminda islotmok baximindan
xtisusilo forqlonir. Sairin s6z xozinasindoki bir sira sézlors bu giin do tosadiif olunur. Bir
hissasinin iso foalliq dairssi daralmis, unudulmus vo ya dialekt vo sivolordo miioyyon mo-
nada miihafizo olunmaqdadir. Fiizulinin leksikasinin bu kateqoriyasini tam arxaik leksika
va nisbi arxaik leksika kimi do qruplasdirmaq olar.

Kohnolmo prosesi tokco badii lislubda yox, digor lislublarda da miisahido olunur.
Bels ki, bazon bu va ya digar s6z comiyyatin, dilin miisyyen inkigaf marhalasinde mévcud
tolablori 6domir vo yenisi ilo ovoz olunur. “Masalon, bir miiddat dilimizdaki danisiq sas-
lari sasli, sassiz adi altinda dyranilirdi. Lakin homin terminlorin danisiq saslorinin

mahiyyatini daqiq ifada etmadiyi malum oldugdan sonra onlar sait va samit terminlari ilo
avaz olundu” (7, 312).

2. Badii asarlards arxaizmlar

Tadqiqat isimizin asas obyekti orta asrlor, doqiq desok, XI11-X VI asrlor oldugu tigiin
bu asrlords yasayib yaratmis s6z sonatkarlarinin yaradiciliq niimunalari {izorindo arasdir-
ma aparmagi magsadouygun sayiriq. Bu dovr odobi niimunslori leksikasi bu vo digor
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sokildo islonmisdir. Badii niimunalords bu va ya digor sokildo arxaizmlors rast golinir.
Ancaq arxaizm mosalasing epizodik yanasilmisdir.

Basimdan getmadi hargiz soninlon i¢digim badb,
N2 bad>? Badeyi-masti. No masti? Mostiyi-sagor. (7, 173)

[zzaddin Hasonoglunun “Apard: kénliimii” qozelinden olan bu beytds hargiz sdziiniin
islondiyini goriiriik. Bu s6z mona etibari ilo heg vaxt, asla monasindadir, miiasir dilimizds
hargiz adat1 imumislok deyildir. Qurulusuna gors sadadir, nitq hissasi olaraq zaman zor-
fidir. Hazirda homin s6zs yalniz badii adobiyyat nlimunalorinds rast golmak olur. Bu s6z
leksik-semantik manasini saxlamis, lakin fonetik qurulusu doyismis, yoni fonetik arxaizm
olaraq passiv fondumuza daxil olmusdur.

Elo hoamin beytds islonmis “saninlon” s6zii iki nitq hissesinden ibarastdir (sonin yi-
yalik halda olan avazlikdon va ilo qosmasindan). XIII asr {igiin bu qgogsmanin -/on? forma-
sinda igslonmasi bu va digor asorlords aydin sokilds goriiniir. Ancaq homin qosma seman-
tik olaraq birgoaliyi bildirso do, miiasir dilimizde sdzo bitisik -la? formasinda yazilir.
Toloffiiz sokli isa (-nan?) formasindadir.

“Iedigim” soziiniin tarkibindo olan tosriflonmoyan feil formasinin sokilgisi -digim®
bildiyimiz kimi iki hissaden ibaratdir: dig*+ 1m* monsubiyyat sokilcisi. Bu feili sifat sokil-
¢isi miiasir dilimizde -diq*+1m* formadadir, miivafiq sait doyiskenliyi zaman1 -digim, -
diyim, -dugum, -diiyiim formalarinda s6zs artirilir. Yoni miiasir dilimizdo hamin beytdoaki
“igdigim” sozii “igdiyim” formasinda yazilir .

Arasdirmalar gostorir ki, ayitmagq, sayru, dus, diin, tiin, varmaq, irmak, sug, ¢in,
asriik va s. sozlorin oksariyyati "Dado Qorqud" dastaninda, eloco do Biirhanaddin, Nosimi
seirlorinda islonmisdir. Demoli, onlarin arxaiklagmasi daha sonraki dovrlorlo baglidir.
Dili sado vo daha cox "Kitabi-Dodo Qorqud" dastanlarinin dilino yaxin olan "Dastani-
Ohmod Horami" abidosi XIV osro aid yazili abidodir. Bu osorin leksik fondu, geyd
etdiyimiz kimi, "Kitabi-Dads Qorqud"la saslasir. Masalon, Cavi tolmus idi eller temami,
Doqquz kigi anun yoldagslarvydi; Diinii giindiiz bilo haldaslariydi va s. Aparilan todgigat-
lardan aydin olur ki, varmagq, qilmaq, bulmagq, su¢, urmagq, kendii, gamu, diin, yazi, kisi, ar,
aran, 6g, us, altun, asan, son uc, tanri, dug va s. arxaizmlor bu abidonin dilinds iglokdir.

XIV asr ana dilinds yiiksak sonat niimunslari yaratmis Nosimi yaradiciligina nazor
yetirok. Nosimi Azarbaycan dilimi asrinin qabaqcil fikirlorini ifade edon bir dil soviyye-
sina qaldirmigdir. O, dilimizi yiiksok ideallar ugrunda miibarizs dilina, tabligat va tosviqat
dilina gevirmisdir, 6z tofokkiirii ilo dilimizin ¢argivasini xeyli genislondirmigdir. Nosimi-
nin seirlori falsofi, dini-folsofi, ictimai-siyasi terminlorlo zongindir. Masolon: asya, ikilik,
saniyyat, analhaq, lamakan, hacc, zat va s. terminlar diqqgoti colb edir. Miiasir Azarbaycan
dilinds eynilo islonon iimumislok s6zlor Nosimi asorlorindo Azorbaycan sozlorinin okso-
riyyatini togkil edir. Sairin asorlorinds aktiv sdzlor halinda islonilon asl Azarbaycan s6z-
larinin bir qismi artiq arxaik sézlor kimi unudulmus — 6lii s6zlor sirasina daxil olmusdur.

Tamuyu bil ki, negiin oldu yeddi
Sakkiz oldu gamusu-u¢gmagin
Onbiyanin sirrini bilmaz davar.
Ey soziin dogru, hadisin ciimla ¢in

Kim ki sevdasindan old sayru sahla gézlori
Qani asriiklarin cominda bir heysyar (7, 385 S)

Verilmis pargada tamu cohannom, u¢mag connat, davar garamal, ¢in dogru, sayru
xasto, asriik sarxos monalarindadir vo 6lii sozlar sirasina daxil olan leksikadir.

79



Arxaizmlorin iislubi imkanlari, s.77-83

Orta asrlor sairlorimizin dilinds igladilon Aarbi terminlor 6z haqiqi menasinda yox,
poetik fikrin ifads vasitosi kimi 6ziinli gostorir. Masalon, arasdirdigimiz Nasiminin vo
Xotainin dilinds rast goldiyimiz horbi terminlorin oksoriyyotindo savasla, doytislo baglh
mona calar1 miisahido edilmomis, onun yerindo sairin poetik fikirlorini catdirmaq niyyati
durmusdur. Boyiik sair Nosimi bodii-folsofi tofokkiiriin on inco ¢alarlarini ifado etmok
ticiin dilin biitiin imkanlarindan bacariqla istifads etmisdir.

Kipriigin oqina, qasin yayina,
Asiqin sinasin sipar dedilar. (7, 238)

Noasiminin seirlorinds miixtalif mazmunlu harbi terminlor poetik saciyyo dasiyir,
obrazli fikrin ifadasi xidmat edir. Bu pargada da 0q sozii Kirpik monasinda ,yay sozii gas
monasinda metaforik vasito kimi igladilir. Homginin sairin asarlorinin dilindo oq (0Xx),
cavus (baladci, xidmatci), ¢cari (qosun, ordu), xancar, galxan, qili¢, yagma (talan, yagma-
lamaq) va s. tiirk mongali harbi terminlorlo yanasi, xeyl (stivari dostasi), sipah//sipah
(qosun, ordu), pasipan (gozatci, kesikei), laskar (ordu, qosun), riithat (riitba, doraca), govs
(yay, kaman) va s. alinma harbi terminlor do isladilir. Lakin bu harbi terminlorin oksariy-
yoti, yuxarida geyd olundugu kimi, poetik fikrin ifadosino xidmot etmoklo obrazliliq
yaradir. Bunlarin heg biri savas, doyiis monasi ifado etmir.

Digor niimunaya nozor salaq:

Ol ikisi bir anadan dogdular,

Ata-ana bir qorindas oldular.

Esit imdi qalaninmin adin

Kim, bulamin san bu soziin dadini. (4, 131)

Ol sozii orta asrlords islonmasinag gora forglonir. Ovvala, bu hazirda islotdiyimiz 0
ovozliyidir. Molumdur ki, 0 avazliyi hom soxs, hom do isars ovazliyidir. Bu asrlords olan
osorlora baxsagq, ta ki, XVIII osro godor bu avozlik “I” samiti ilo birlosmis formalarda ya-
zilis1 miigsahido edilir. Mustafa Zoririn “Yusif vo Ziileyxa” asorindon gostordiyimiz nii-
munads ol avazliyi isars ovazliyidir. Burada verilmis ata vo ana sozlori iso fonetik do-
yisikliyo ugramigdir. Qarindas sozii bu giin dilimizds qardas formasinda islonmokdadir.
Nitq hissasi olaraq isimdir. Fonetik arxaizm fonduna daxil olan bu s6z iki leksik vahiddon
ibaratdir. Molum oldugu {izro badon {izvlari ilo bagli s6zlor millidir. Bu s6ziin torkibindo
olan goarin sozii fonetik doyisikliys moruz qalmis ekvivalentidir. Das sozli iso miiasir
dildoki bork cisim monasindan basqa, barklosmis, eyni torkibli monasini verir. Yoni bu
s0z eyni garindan olan anlamindadir. Miiasir dilimizds iso qurulusuna goro sado sézdiir.
Goriintir ki, XIII asrdo goarindas, qarindas variasiyalarda islonmis, osrlor orzindo iso
qardas formasina ¢evrilmisdir.

Verilmis hissodo islonon imdi s6ziiniin miiasir dildo islonon formasi indi soklidir.
Torkibina gors sads olan bu s6zdo do hamin asrin dil ahangliyine uygun olaraq fonetik
doyisiklik 6ziinli gdstorir. Miiasir dildo s6ziin ikinci samiti olan n samitini XIII osrdo
miigsahido etdiyimiz kimi m samiti ilo ovozlondiyini goriirik. Homin xiisusiyyoto orta
asrlords digor niimunalords do rast golinir. S6z semantik olaraq zaman monas1 bildiron
sOzdiir vo zorfdir.

Kim sozii iso Ki baglayicisinin fonetik olaraq doyisilmis formasidir. Ki baglayicisi
miasir dil¢iliyimizds tabelilik baglayicisinin aydinlagdirma qrammatik mona ndviine
aiddir. Malumdur ki, aydinlagdirma baglayicisi tabeli miirakkab ciimlonin bag climlosindo
islonir, budaq climloni bas ciimloys baglamaga xidmot edir vo 0ziindon sonra vergiil
isarasi tolob edir.
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Dilimizin tarixini, xtisuson leksik torkibini aragdirmagq ti¢iin klassik yazigilarin asor-
lorinin dilinin shomiyyati boyiikdiir. Mohz bu cohatdon Azarbaycan odobi dilinin tarixXi-
mizds 6ziinamaxsus yeri olan Xatainin s6z ehtiyatinin tarixi doyisikliyino nozar saldiqda
godim sozlor masalasi diggati calb edir.

Xatai dilinin liigat torkibinin bir qismi qodim Azarbaycan sozloridir. Tabii ki, bu
sOzlor 6z dovriing gora islok olmusdur, sonralar iso arxaiklogmisdir, ya da bir hissasi halo
do dialekt vo sivalords 6z izini saxlamisdir. Bu ciir s6zlorin aragdirilmasi adobi dilin hamin
dovrdo dil vo iislub xiisusiyyatlorini dyronmoys miioyyon doracods kdmaoklik eds bilor.
Xatai dilindoki qodim Azarbaycan sozlori 6ziindon avvalki vo sonraki godim abidslords,
bir sira tiirkdilli monbalords 6ziinii gostorir.

Mosturalorin agib nigabin.
Oldon Sonomin qapan kitabin.

Yirtdi olindon alib kitabin,
Sayd tiziins uyubi varin. (4, 281)

Verilmis niimuns “Dohnamo” poemasinda yer alan “Masuqgonin Sobani danlamasi”
adl1 hissadondir. Sah Ismayil Xotai yaradiciligina aid olan bu poema, dogrudan da, sonot-
karliq keyfiyyotino gora klassik poeziyamizin sah asorlorindondir. Niimunads islonmis
kitab s6zii moktub monasindadir. S6ziin maktub monasi arxaiklogmisdir.

Flizuli asorlorinin leksik torkibi goxcohatli vo rongarangdir. Azarbaycan tiirk "Divan-
"min zangin liigat xozinasi Flizuli yaradiciliginin baslica amillordir. "Divan"inin leksik
torkibi coxcohatli vo rongarangdir, s6z xozinasindoki bir sira sézlor godim abidolarin di-
lindo mévcud oldugu kimi onlarin bir gismina bu giin ds tosadiif olunur, bazilari iso tam
arxaiklogmisdir.

Sorilon gor tutsalar asriik s6zins etibar,
Qanima vergay danuqglug iki ayyarin sonin. (7, 351)

Danuglug-sahidlik. Qazalin ikinci misrasinda danuq kokiine isim diizaldon -lug
sokilgisi artirilmaqla isimdon miicorrad isim diizolmisdir. Fiizulinin islotdiyi danuq fone-
tik varianti iso bu giin tam arxaiklogmisdir. Danuq soziiniin "Kitabi-Dado Qorqud" dasta-
ninin dilinds "tanuq" fonetik variantda, Nosiminin dilinds iso bu s6z "taniq" fonetik vari-
antda iglonmisdir:

Mon viicudi-miitlogom, miitloq derom,
Haq tanigdur s6ziimo kim, haq derom. (7, 238)

Arxaizmlorin axtarilib tapilmasi dilin liigat torkibinds asasli doyismoya sabab olan
alinmalarin dilo golmo dovrii haqqinda da miioyyon gonasto golmoys imkan verir.

Noatica

Qeyd olunmus niimunslords miiasir Azarbaycan dili ilo miigayisado bir sira fonetik,
leksik arxaiklogsmonin izlorini miigahido etdik. Malum oldu ki, arxaizmlor aktiv fonddan
cixsa da, bu vo ya digor sokildo ndvbati osrlords, hatta miiasir dovriimiizdo do miioyyon
fonetik, leksik-semantik doyisikliyo ugrayaraq islonir, odobi dilin leksikasinda ¢ixsa da,
bir miiddst dialekt va sivolorimizdo saxlanmisdir. Todqiqatgilar dilin togokkiil vo ondan
ovvalki dovrlarinds onun leksik fondunda olan vahidlori basqa dillors aid manbalarden,
dialektlordon axtarib tapmagin miimkiinliiylinii gdstorirlor. Bu dovrlore aid alp, arug, qut,
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ark, us, taymag, ozan, xatun, tarxan va s. sézlari geyd edilir. Diaxronik aspektdo aparilmig
todqiqatlar dildoki vahidlorin inkisafi, liigot fondunun passivlosmasi, miiasir dillo miiqa-
yisali sokilda bu prosesin sobablori hagqinda daha dolgun moalumata imkan yaradir.
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Cmunucmuueckue 603M0ICHOCHU apxauimoe

Kak u3BecTHO, S3bIK — 3TO connalibHOE siBineHne. OH KHUBET U Pa3BUBACTCS BMECTE C COOOIIECTBOM.
ITo mMepe pa3BUTHSI SI3BIKA €TO0 JIEKCHUECKHI COCTaB 00O0Tramaercs, JEKCHIeCKHH cOCTaB MOXKET OBITh Kak
aKTHBHBIM, TaK ¥ MacCUBHBIM. OT GOPHOBI CTAPHHBI U HOBU3HBI B TACCUBHOM (DOH/IE OCTAIOTCS apXau3Mbl
U UCTOPU3MBL.

B azepOaiimxaHCcKOM sI3bIKE MHOTO HCTOYHHMKOB apxan3MoB. Harre uccnenoBanne HaxXoquTces gaxe
B BeKax Onaronaps apxansmam. Kaxplii U3 HICTOYHUKOB COAEPKUT IIUPOKHUN CIIEKTP SI3IKOBOTO MaTepu-
ana, KOTOpPBI Mbl Ha3bIBaeM COBPEMEHHOH SI3BIKOBOM apxankoi. HeoOXoauMOCTh MCCIIeoBaHUS ITHX
WCTOYHUKOB B IIMPOKOM aCIeKTe, UTPAIOLIUX HE3aMEHUMYIO POJIb JUISl U3Y4eHHUs a3epOaiiPkaHCKOT o s3bIKa,
Cero/iHs ocTaeTcst NpoOJIeMOoi rrepet a3epOaiKaHCKOH TMHIBUCTHIECKOH HayKOH CO CBOEH aKTya IbHOCTEIO.

B 13-14 Bexax B AzepOaiimkaHe BRIPOCIIH OITHI, yUIeHBIE, (PHITOCO(BI, ApXUTEKTOPHI M IPYTHE ASSITENN.
Taxoke U3BECTHO, UTO B TOT MEPHOJ a3epOaiiKaHCKHIH S3bIK 3aHSUT ONPE/ICICHHYIO MTO3HUIIUIO B KAYECTBE
y4e0HOro IoCo0HsI B Mefipece TopoIoB AzepOanikaHa.

JlurepaTypHBIil A3BIK IMEET OOIMIENPUHATHIE HOPMBI, CTHIIb ONPEAENISET CIOCOOB! NCTIONIB30BAHUS
JIPYTUX 00JIacTel S3bIKO3HAHUS C TOYKH 3peHUst 1iesiecooOpasHocTH. Onupasich Ha BEIBO/IBI HAIIETO UCCIIe-
JTIOBaHHUS, MOXKHO CKa3aTh, YTO apXau3Mbl BCTPEUAIOTCS B HAYYHBIX U XyI0’KECTBEHHBIX CTUIIX CpelHEeBe-
KOBBS. DTO OCHOBAHO Ha TOM, YTO S3bIKOBas cpeja ObUla CTUIMCTUYECKH OTpaHHYeHa JJIs TOTO Mepuoja.
Taxoke Bce apxandHbIe CJI0BA SBISIFOTCS] OPUTHHAIBHBIME, M KaXK/J0€ CJIOBO PAaHO MM TTO3THO MOXKET OBITh
CTHJIN30BaHO B TOM WJIM MHOM CTeNeHH. Bce MmiacThl JeKCHUecKoro cocTaBa Hallero si3blka MOKHO HaWTH
B CpeTHEBEKOBbE. V3 MpHBEACHHBIX MPUMEPOB TAKXKE BUHO, YTO B ATUX TEKCTax oOHapyxuBarotcs (oxe-
TUYECKHE U JICKCUYECKUE M3MEHEHHsI apXau3MOB II0 CPABHEHUIO C COBPEMEHHBIM SA3BIKOM, OUYEBHUIHBI
JIEKCUKO-JIEKCUYECKHE PA3IUIUL.

Knroueenie cnosa: CMulb, CMUIUCMUKA, JIEKCUKA, apXau3m, ucmopusMbl,cpeOHuﬁ BEK, CﬂOBClprlﬁ
cocmas, ﬂumepamypﬂblﬁ A3bIK, cmujaucmuuyeckue ommeHku
Summary
Revane Qasimova

Stylistic Possibilities of Archaisms

As you know, language is a social phenomenon. It lives and develops with the community. As the lan-
guage develops, its lexical composition is enriched, the lexical composition can be both active and passive.
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Rovano QASIMOVA

From the struggle of antiquity and newness in passive fondesche, archaisms and historicisms.

There are many sources of archaisms in the Azerbaijani language. Our research is even centuries old
thanks to archaisms. Each of the sources contains a wide range of linguistic material, which we call modern
linguistic archaic. The need to study these sources in a broad aspect, which play an indispensable role for the
study of the Azerbaijani language, today remains a problem for Azerbaijani linguistic science with its relevance.

Poets, scientists, philosophers, architects and other figures grew up in Azerbaijan in the 13-14 centuries.
It is also known that during this period the Azerbaijani language took a certain position as a teaching aid in
the madrasas of the cities of Azerbaijan.

The literary language has generally accepted norms, the style determines the ways of using other
areas of linguistics in terms of expediency. Based on the findings of our study, we can say that archaisms
are found in the scientific and artistic styles of the Middle Ages. This is based on the fact that the language
environment was stylistically limited for that period. Also, all archaic words are original, and sooner or
later each word can be stylized to one degree or another. All layers of the lexical composition of our lan-
guage can be found in the Middle Ages. From the above examples it is also clear that in these texts phonetic
and lexical changes of archaisms are found in comparison with the modern language, lexical and lexical
differences are obvious.

Key words: style, stylistics, vocabulary, archaisms, historicism, middle-age century, vocabulary
composition, literary language, stylistic shades

Redaksiya heyatinin {izvii s.e.d., prof. Mammadov Hikmat Baba oglunun rayi asasinda
capa maslohoat gortilmisdiir.
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